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Nr. art.: 97116

REFERITOR LA ACEST GRATAR ELECTRIC

Va felicitam pentru ca ati ales un produs ENDERS!

Dumneavoastra aveti siguranta si certitudinea ca ati
achizitionat un produs al unui producator principal,
european! Toate aparatele sunt fabricate conform celor

mai Tnalte standarde de performanta si siguranta. Ca
componenta a serviciului nostru de asistenta pentru
clienti si a satisfactiei clientilor, va asiguram o garantie

multianuala.

ulterioara. Atunci cand dati mai departe articolul,
predati si aceastd instructiune impreund cu acesta.
Cititi cu atentie, in Tntregime, instructiunea de utilizare

si in special, indicatiile de siguranta Tnainte de punerea
in functiune a aparatului si respectati-le.

Va dorim sa va bucurati de produsul dumneavoastra

ENDERS!

SIMBOLURI IN ACEASTA INSTRUCTIUNE

)

)

IPX4

Aparat:

IP44

Stecher de
alimentare

de laretea:

Acest simbol va avertizeaza
cu privire lavatamarile posibile

sau pagubele materiale
precum si cu privire la
deteriorarile asupra
aparatului.

Solicitati  ajutorul uneia doua

persoane in acest moment.

Sugestii si informatii utile.

Purtati in timpul montajului manusi
de siguranta,
taieturile.

pentru a evita

Este prezentd o protectieimpotriva
stropilor de apa din toate directiile.

Protejat impotriva corpurilor
straine cu mai multde @ 1 mm.

In plus este prezentd o protectie
impotriva stropilor de apa din toate
directiile.

Sunt necesare unelte.
Surubelnita in cruce si cheie fixa
SW17.

Nu utilizati pentru desfacerea
ambalajului  niciun cutter
obiecte ascutite, similare pentru a

sau

evita zgarierea aparatului.

Asezati Tn timpul montajului un
suport moale sub piesele de
constructie, pentru a evita de

asemenea zgarierea si deteriorarea.

Produsele marcate cu simbolul
Siguranta verificatdcor e spund
cerintelor legii privind siguranta

produselor (ProdSG).

Declaratie de conformitate
Produsele marcate cu acest simbol
indeplinesc  toate  reglementarile
comunitare aplicabile ale Spatiului
Economic European. Declaratia de
conformitate EU poate fi solicitata la
adresa indicata pe partea din spate.
Aparatele cu marcajul WEEE nu
trebuie aruncate la gunoiul menajer si

trebuie colectate separat.
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INDICATII DE SIGURANTA

JAN

Va rugam sa cititi cu atentie instructiunile,

inainte de a utiliza noul dumneavoastra

gratar electric.

Inainte de a incepe sa frigeti, in primul rand

trebuie sa va ganditi intotdeauna la sigu-

ranta. Din aceasta cauza, inainte de orice

frigere, trebuie luate in considerare unele

verificari ale sigurantei.

GENERALITAT
Acest aparat nu este destinat utilizarii de
catre persoane (inclusiv copii) cu capa-
citati fizice, senzoriale sau mentale redu-
se, sau cu lipsa de experientd/cunostinte,
cu exceptia cazului in care acestea au fost
supravegheate sau instruite cu privire la
utilizarea aparatului de catre o persoana
responsabila pentru siguranta lor.
Nu lasati aparatul pornit sau nesupra-
vegheat atunci cand sunt copii sau animale
in preajma.
Pericol de moarte prin asfixiere/ingerare.
Pastrati la distanta de copii materialul am-
balajului si eliminati-l imediat.
Copiii mai mici de 3 ani trebuie sa fie supra-
vegheati in permanenta.
Copiii cu varsta mai mare de 3 ani si
mai mici de 8 ani pot sa porneasca si sa
opreasca aparatul, numai daca acestia
sunt supravegheati sau au fost instruiti, in
ceea ce priveste utilizarea sigura a apara-
tului si inteleg pericolele care pot rezulta
din acesta, cu conditia ca aparatul sa fie
plasat in pozitia normala de utilizare.
Copiii cu varsta mai mare de 3 ani si mai
mici de 8 ani nu au voie sa regleze si sa
curete aparatul sau sa efectueze lucrari de
intretinere.
Acest aparat poate fi utilizat de copii cu var-
sta de 8 ani si peste, daca acestia au fost
supravegheati sau instruiti cu privire la uti-
lizarea sigura a aparatului si daca inteleg
pericolele care pot rezulta din acesta.
Curatarea siintretinerea de catre utilizator
nu trebuie sa fie efectuate de copii cu var-
sta de peste 8 ani fara supraveghere.
ATENTIE! Partile individuale ale incalzi-
torului pot deveni foarte fierbinti si pot pro-
voca arsuri. Copiii si persoanele vulnerabi-

le prezente trebuie sa fie supravegheate in
mod special.

Daca aveti indoieli, contactati vanzatorul.
ATENTIE: Componentele accesibile pot fi
foarte fierbinti. Tineti copiii si persoanele
vulnerabile la distanta.

Purtati manusi de protectie atunci cand
manipulati componente incinse.

ATENTIE! Gratarul nu trebuie sa functio-
neze cu carbuni sau combustibili similari.
Utilizati gratarul numai asa cum este de-
scris Tn aceste instructiuni. Orice alta utili-
zare care nu este descrisa in acest manual
poate provoca incendii, socuri electrice
sau vatamari corporale.

Nu folositi gratarul ca aparat de incalzire.
Nu folositi gratarul in apropierea sub-
stantelor inflamabile.

Evitati contactul cu materiale inflamabile,
cum ar fi hartia, peretii despartitori, per-
delele, tesaturile, substantele chimice etc.
Nu utilizati gratarul in zone cu trafic intens.
Nu lasati nesupravegheat gratarul electric
in timpul functionarii.

Asteptati pana cand aparatul se raceste
inainte de a-l transporta sau depozita.
Nerespectarea acestul avertisment poate
provoca un incendiu sau o explozie, avand
ca rezultat raniri grave, accidente mortale
si daune materiale.

Daca se produce un incendiu instantaneu,
nu stingeti focul cu apa. OPRITI gratarul.
Deconectati cablul de alimentare si astep-
tati pana cand gratarul se raceste.

Evitati deteriorarea din cauza utilizarii ne-
corespunzatoare, cum ar fi scufundarea in
apa sau in alte lichide, scaparea, lovirea
sau calcarea pe orice piesa.

Suprafata gratarului nu trebuie sa intre in
contact cu gaze si lichide inflamabile, cum
ar fi benzina, alcoolul etc. si alte materiale
inflamabile.

La deschiderea capotel, poate scapa aer
fierbinte. Atunci cand deschideti capota, va
rugam sa va asigurati ca copiii si, in speci-
al, persoanele care au nevoie de protectie
sunt tinute departe de aparat.

Nu va uitati direct la elementele de incal-
zire incandescente pentru o perioada lunga
de timp.

Rafturile laterale nu au fost concepute pen-
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tru contactul direct cu alimentele.
Functionarea aparatului este permisa nu-
mai cu regulatorul de comanda montat.
Dupa utilizarea aparatului, va rugam sa
opriti mai intai Tntrerupatorul principal de
pe panoul frontal si abia apoi scoateti ste-
cherul de alimentare de la retea pentru a
evita pornirea accidentala a aparatului.

POZITIONAREA

A se utiliza numai n aer liber.

Nu asezati cablul de alimentare prin zone
de trecere.

Asigurati-va ca cablul nu poate intrain con-
tact cu gratarul atunci cand acesta este fie-
rbinte.

Nu folositi gratarul in interior sau in scopu-
ri comerciale.

Asigurati-va ca gratarul este protejat de
vant.

Tineti la distanta gratarul de umezeals,
stropi de apa, etc.

Asezati gratarul electric pe o suprafata
plana si stabila.

Pentru a evita ca gratarul sa fie stropit sau
sa cadain apa, utilizati-L numai la o distanta
minima de 3 m de recipientele cu apa, cum
ar fi piscine sau iazuri.

Nu impingeti si nu instalati acest model de
gratar intr-o structura.

Pastrati in timpul functionarii o distanta
sigura fata de materialele sensibile
la caldura si inflamabile. Distanta nu tre-
buie sa fie mai mica de 0.5 m.

Asigurati ca nu se afla deasupra gratarului
electric, niciun fel de obiecte sau parti de
cladire la o inaltime mai mica de 2 m.

MECANICA

Nu modificati acest produs si nu il utilizati
in alt mod decéat cel prevazut.

Aparatul nu trebuie miscat in timpul functi-
onarii. Blocati rotile, apasand in jos ele-
mentele de fixare.

Tnainte de mutare, mesele laterale trebuie
sa fie rabatate.

Asigurati-va ca toate suruburile sunt stran-
se. Verificati la intervale regulate stran-
gerea tuturor suruburilor.

ELECTRICA

Aparatul poate fi conectat numai la o priza
cu Tmpamantare instalata corespunzator.
Unitatea este proiectata pentru utilizare in
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aer liber, prin urmare, unitatea trebuie sa
fie operata prin intermediul unui dispozitiv
de curent rezidual [RCD) care are un curent
de declansare de cel mult 30 mA.
Asigurati-va ca tensiunea de alimentare
corespunde cu cea indicata pe placuta de
identificare a unitatii.

Cablul de conectare trebuie verificat in
mod regulat pentru a vedea dacd este dete-
riorat. In caz de deteriorare, unitatea nu
trebuie sa fie utilizata.

Nu utilizati aparatul daca priza este dete-
riorata.

Daca stecherul sau cablul este deteriorat,
acesta poate fi schimbat numai de catre
personalul specializat, pentru a evita peri-
colele.

Acest aparat respecta standardele tehnice
si reglementarile de siguranta pentru apa-
rate electrice.

Asigurati-va intotdeauna ca la priza utiliz-
ata se aplica tensiunea corecta. De aseme-
nea, priza trebuie sa fie potrivita pentru un
aparat cu un consum de energie de 3.000
de wati.

Asigurati-va ca niciun alt aparat cu consum
mare de energie nu este conectat in acelasi
circuit atunci cand gratarul este in functi-
une.

Scoateti gratarul din priza atunci cand nu
il utilizati.

Cablurile prelungitoare sau adaptoarele de
priza nu sunt potrivite pentru acest aparat.
Utilizarea unor astfel de produse va reduce
grav eficienta dispozitivului de protectie im-
potriva curentului rezidual (PRCD) al grata-
rului dumneavoastra. In plus, poate exista
o pierdere de performanta.

Tineti cablurile electrice departe de toate
suprafetele fierbinti.

EVITAREA APRINDERII GRASIMII

Grasimile si uleiurile pot sa se aprinda sin-
gure atunci cand sunt foarte incinse. La o
curatare insuficienta, grasimea ramasa in-
cepe sa Ia foc, ceea ce poate conduce la asa
numitul incendiu datorat grasimii in gratar.
Tamponati grasimea/marinada in exces
inainte de frigere, de pe preparatul de
gratar. Aceasta nu doar reduce aroma pre-
paratului, ci serveste in mod exclusiv la
evitarea aprinderii grasimi.

Curatati aparatul periodic de depunerile de
grasime! Acordati o atentie deosebita de-
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punerilor de grasime din interiorul capacu-
lui de gatit si al camerei de ardere, de pe
suporturile elementelor de incalzire si din
sertarul de grasime.

Sertarul pentru grasime nu trebuie sa fie
scos in timpul frigerii.

Nu stingeti niciodata cu apa grasimea/ulei-
ul aprins, incins sau care emana fum.
Cand deschideti si inchideti capota, asigu-
rati-va ca aveti o prindere ferma pentru a
evita caderea necontrolata si prinderea

membrelor.
SCOATEREA DIN AMBALAJ
x Nr. Descriere Nr.art. X
INDICATII DE SIGURANTA . —
! ! 6 CURATARE SIMPLA fata 130018004 1
7 | CURATARE SIMPLA stanga 130018004 | 1
A 8 Termometru (evtl. premontat]) | 130018005 1
9 Suport raft lateral 130018007 2
N o . 10 | Raft lateral 130018008 2
In ciuda prel_ucr_a_ru atente a tuturor com- 1| Suport raft lateral 130018007 | 2
ponentelor individuale, unele piese de Buton de control (evil 130018009
constructie pot avea margini ascutite. Din 12 oremontat] 2
aceavsta cauza, p_urteit_l ma_nusl de sigu- 13| Bara spate stanga 130018010 1
ranta pentru a evita taieturile. 14 | Perete lateral 130018011 [ 2
Pericol de moarte prin asfixiere/ingerare. 15 | Bara fata stanga 130018010 | 1
Pastrati la distanta de copii materialul 16 | Tava 130018012 | 1
ambalajului si eliminati-limediat. Pastrati 17 | Roat cu element de fixare 130018013 | 4
si componentele miciintr-un loc inaccesi- 18 | Margine frontal3 130018014 | 1
bil acestora. 19 | Usa container 130018015 | 1
Utilizati desenele detaliate pentru a 20 | Maner us3 130018016 | 1
asambla gratarul dvs. electric. 21 Suport pentru méanerul de usa | 130018017 2
exterior
22 Suport pentru manerul de usa | 130018017 )
Interior
UNEALTA/DISPOZITIVUL NECESAR 23 | Suport fundament 130018018 | |
24 | Bara fatd dreapta 130018010 1
25 | Bard spate dreapta 130018010 1
. 26 | Perete din spate 130018019 1
99 W ®X@ g 27 | Sertar pentru grasime 130018020 1
A Surub M6 x 12 130018021 | 34
DESCRIEREA COMPONENTELOR B | Surub de ax3 130018021 _| 4
C Surub ST4 x 10 130018021 4
Nr. Descriere Nr.art. X D | Surub M5 x6 130018021 | 2
1A | GRATAR SWITCH GRID 130018000 | 2 | |E__llntinzstordeuss 130018021 | 1
1B | Element rotund SWITCH GRID | 130018000 | 1 | LF__[Cheie cugura deschisa 130018021 | 1
2 Grilaj pentru pastrarea calda | 130018001 1
3 Capots 130018002 | T Indicatiile .dreapta” si .stdnga” se refera la
3 Grillbox _ 130018003 | 1 Q directii asa cum sunt vazute de utilizator.
4 CURATARE SIMPLA dreapta 130018004 1
5 | CURATARE SIMPLA spate 130018004 | 1
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CONTINUTUL PACHETULUI

Nr. art.:

97116
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OPERAREA GRATARULUI ELECTRIC

SEMNIFICATIA SIMBOLURILOR PE PANOUL DE COMANDA

y

O

Putere PORNIT/OPRIT

Cu acest buton porniti

si reglati elementul de incalzire

stang.

0

Zona gratar

Cu acest buton porniti
si reglati elementul de incalzire

drept.

Ul

Zona gratar

Aceste simboluriindica diferite zone de gratar, pe care le puteti

regla individual pe aparat.

Cu acest buton activati ZONA
TURBO.

@

ZONA TURBO

SUGESTII GENERALE PENTRU FRIGERE TERMOMETRU

y

Gratarul electric este un aparat multifunctional.
Puteti nu numai sa frigeti carne, peste, legume si
fructe dar si sa le Tnnabusiti. Temperatura poate fi
reglata in orice moment cu butoanele de reglare si
monitorizata pe termometru.

INDICIU: V3 recomandam sa& finchideti capacul
de gatit atunci cand gatiti la gratar. Acest lucru va
gati mancarea mai repede si mai uniform. Evitati
deschiderea frecventa a capacul pentru a retine
caldurain gratar.

INAINTE DE PRIMA FRIGERE

y

Tnainte de a frige pentru prima data pe gratarul electric,
l&sati elementele de incalzire sa functioneze la cea mai
inalta setare timp de cel putin 20 de minute fara a frige
alimente pentruaeliminareziduurile de productie. Poate
exista o usoara aparitie a mirosului. Asigurati o aerisire
suficienta. Culoarea capacului de gatit, a tavilor SIMPLE
CLEAN siagrataruluideincalzire se poate modifica usor.
Acesta este un proces natural si nu este un motiv de re-
clamatie. Procesul trebuie sa se desfasoare pana cand
nu se mai constata fum.

y

Termometruldin capaculde gatit formeaza domeniile
de utilizare Low & Slow, Grilling si Searing. Mai jos
veti gasi temperaturile direct pe gratar:

LOW & SLOW 0°C-120°C

FRIGERE 120°C - 270 °C

FRIGERE LA TEMPERATURA FOARTE MARE
de la 270 °C

Puteti seta intervalul de temperatura dorit cu
ajutorul regulatorului rotativ. Lasati gratarul sa
se incalzeasca timp de 15-20 de minute la setarea
regulatorului selectatd, cu capacul inchis, pentru a
obtine temperaturi constante pentru utilizarea dorita.
Timpul de incalzire variazad in functie de conditiile
exterioare, cum ar fi temperatura aerului si vantul.
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PORNIREA GRATARULUI ELECTRIC

g

1. Verificati daca ambele comenzi sunt in pozitia oprit si
daca ZONA TURBO nu este pornita.

2. Introduceti cablul de alimentare al gratarului intr-o
priza adecvata.

3. Apésatibutonu[Power@pentruaalimentagrétarul
cu curent. Dupa apasarea butonului, lumina alba a
LED-ului se aprinde si gratarul se afla in modul de
functionare.

4. Pornitielementele deincalzire prinrotirea butoanelor
in sensul acelor de ceasornic spre dreapta.

5. Reglati caldura prin setarea butoanelor la orice
valoare intre cea mai mare si cea mai mica.

PREINCALZIREA GRATARULUI ELECTRIC

Y

Va recomandam sa preincalziti gratarul electric timp de
15-20 de minute. Timpul de incalzire variaza in functie
de conditiile exterioare, cum ar fi temperatura aerului
sivantul. Pentru preincalzire, setati ambele regulatoare
la cel mai Tnalt nivel, cu capacul de gatit inchis. Dupa
preincalzire, alimentele pot fi asezate pe gratarul fier-
binte.

OPRIREA GRATARULUI ELECTRIC

y

1. Rotiti ambele butoane in sens invers acelor de
ceasornic pana la pozitia oprit si asigurati-va ca
Z/0ONA TURBO este oprita.

2. Apasati pe butonul Power pentru a intrerupe

alimentarea cu curent electric a gratarului si modul

de functionare. Dupa apasarea butonului, lumina
alba a LED-ului se stinge.

3. Scoateti din priza cablul de alimentare al gratarului.

Nr. art.: 97116
/0ONA TURBO

Q TURBO

ZONE

Pentru prajirea la foc iute, va recomandam sa folositi
ZONA TURBO. Atunci cand este apasat butonul ZONA
TURBO, intreaga putere de 3.000 W este concentrata pe
suprafata din dreapta a gratarului, ceea ce este reflectat
si vizual prin trecerea la iluminarea cu LED-uri rosii de
pe panou. Rotiti complet butonul din dreapta pentru tem-
peratura maxima. Elementul de incalzire din stédnga se
opreste automat atunci cand se porneste ZONA TURBO.

De Tndata ce nu mai este nevoie de ZONA TURBO, ace-
asta poate fi dezactivata prin apasarea din nou a buto-
nului ZONA TURBO. Iluminarea LED-ului se schimba
din nou din rosu in alb. Suprafata stanga a gratarului
se incalzeste din nou in mod automat la setarea regula-
torului din stanga.

INDICATIE: Nu este posibila reglarea elementului de
incalzire ZONA TURBO.

GRATAR SWITCH GRID

SWITCH s
Y GRID

Cu gratarul SWITCH GRID, gratarul dumneavoastra va

deveniun aparat multifunctional. Grilajul din fonta emai-
lat, masiv, cu element rotund, usor detasabil asigura po-
sibilitati variate de frigere prin insertiile adecvate, dis-
ponibile ca accesorii Enders. In afard de combinarea cu
insertii variate, gratarul SWITCH GRID poate fi utilizat si
ca gratar clasic.

Profitati astfel de caracteristicile deosebite ale fontei. O
distribuire uniforma a caldurii si o stocare foarte buna a
caldurii asigura rezultate optime pe gratarul dumnea-
voastra electric Enders. Pentru a permite ca avantajele
materiale ale fontei s& se dezvolte pe deplin, preincalziti
gratarul timp de aproximativ 15-20 de minute cu capa-
cul de g3tit inchis (a se vedea capitolul PREINCALZIREA
GRATARULUI ELECTRIC).8
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MASURI DE PRIM-AJUTOR

MASURI PENTRU COMBATEREA
INCENDIILOR

Aducetiin siguranta persoanele din jur! Daca
este posibil, scoateti stecherul de alimen-
tare de la retea. Asteptati pana cand apa-
ratul se raceste. Acordati atentie sigurantei
dumneavoastra! Este posibila reaprinderea
spontana, exploziva.

MASURI DUPA ARSURI SAU OPARIRI MAI
MARI

Exista pericolul grav de hipotermie si de soc.
Apelati imediat serviciul de ambulanta!
Stingeti imediat cu apa aprinderea eventuala
a articolelor de imbracaminte sau Tnabusiti
flacarile cu o patura groasa.

In caz de opariri: Indepartati imediat articol-
ul de Tmbracaminte.

Incazdearsuri: L3satiarticolele deimbraca-
minte pe corp.

Raciti cu apa rece timp de cel putin 15 minu-
te, pana cand durerea devine suportabila.
Acoperitizonarespectivacuocompresapen-
truarsurimetalline. Aplicati parteaacoperita
cumetallinepepieleaafectatasifixatilejercuo
fasa sau un bandaj triunghiular.

Nu aplicati “‘produse de casa” ca alifii, pudre,
uleiuri, produse de dezinfectare, etc.!

MASURI DUPA ARSURI SAU OPARIRI MAI
MICI

Tn caz de opariri: Indepartati imediat articol-
ul de imbracaminte.

In caz de arsuri: Indepértati articolele de
imbracaminte numai daca nu sunt lipite.
Raciti cu apa rece timp de cel putin 15 minu-
te, pana cand durerea devine suportabila.
Lasati sa se vindece la aer, arsurile sau
oparirile mici fara basici, nu le acoperiti cu
un plasture sau bandaj.

10
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Nr. art.: 97116

CURATAREA/INTRETINEREA GRATARULUI ELECTRIC

A INDICATII DE SIGURANTA

In ciuda prelucrarii atente a tuturor
componentelor individuale, unele piese
de constructie pot avea margini ascutite.
Din aceasta cauza, purtati manusi de
siguranta pentru a evita taieturile.
Suprafata fierbinte: fnainte de curatare,
asteptati pana cand gratarul electric se
raceste complet si scoateti cablul de
alimentare de la retea din priza.

PERICOL DE INCENDIU SI DE EXPLOZIE
Evitarea aprinderii grasimii:

Nu utilizati produse de curatare inflamabile.
Tnainte de fiecare utilizare, curatatiaparatul
pentru a evita depunerile de grasime.

y

Tamponati grdsimea/marinada in exces Tnainte
de frigere, de pe preparatul de gratar. Aceasta nu
doar reduce aroma preparatului, ci serveste Tn mod
exclusiv la evitarea aprinderii grasimii.

Curatati gratarul dupa fiecare utilizare. Acordati
o atentie deosebita depunerilor de grasime de pe
partile interioare ale camerei de ardere, de pe
suporturile elementelor de incalzire si din sertarul
de grasime.

Nu utilizati produse de curatare pe baza de clor sau
abrazive.

Scoateti sertarul
grasimea, respectand mediul inconjurator.

pentru grasime si eliminati
Elementeledeincalzire suntaproape autocuratatoare
in cazul murdariei usoare. Murdaria mai grosiera
poate fi Indepartata cu grija cu o perie moale. Pentru
a face acest lucru, opriti aparatul si asteptati pana
cand acesta este complet racit.

Pentru curatarea suprafetelor, va recomandam
Enders Grill Cleaner [nr. art. 4975). Alternativ, puteti
folosi o solutie de curatat moale. Stergeti cu o carpa
umeda si uscati toate suprafetele cu o carpa din
microfibre.

La utilizarea unui produs de curatare neagresiv,
trebuie sd seiasuplimentarin considerare, indicatiile/
informatiile referitoare la produs, ale producatorului,
pentru a evita deteriorarea suprafetei.

Inainte de functionarea urmatoare, l3sati aparatul sa
se usuce complet.

Acordati o atentie deosebita depunerilor de
grasime de pe partile interioare ale camerei
de ardere, de pe suporturile elementelor de
incalzire si din sertarul de grasime.

Manipularea gratarului electric:
Reparatiile si intretinerile la componentele

electronice care transporta gaz pot
fi realizate numai de personalul de
specialitate autorizat pentru aceasta.

Nu efectuati modificari la gratarul

electric si la alte componente.

La componentele care au fost sigilate de
catre producator nu trebuie realizate niciun
fel de manipulari!

Grila de gratar:

Cel mai simplu mod de a Tndepdrta murdaria
grosiera de pe grila gratarului este sa o periati cu
o perie din otel inoxidabil in timp ce este fierbinte,
direct pe gratar. Dupa ce gratarul s-a racit, puteti
indeparta pur si simplu gratarul pentru o curatare
temeinica. In acest scop, va recomandam solutia de
curatare a gratarului Enders (nr. art. 4974). Tn mod
alternativ, gratarul poate fi curatat cu apa calda cu
sapun. Pentru indepartarea particulelor lipite arse,
se recomanda Tnmuierea anterioara. Dupa aceea,
grilajul trebuie clatit cu apa curata.

CURATAREA SIMPLA SIMPLE CLEAN

Q SIMPLE
CLEAN

Gratarul electric este echipat cu sistemul inovator
SIMPLE CLEAN de la Enders, Tn curs de brevetare,
ca solutie pentru o curatare simpla si rapida.
Camera de ardere completa si sertarul pentru
grasimi au suprafete netede - fara colturi si margini
- si pot fiindepartate fara unelte. Piesele individuale
detasabile sunt fabricate din otel inoxidabil si pot fi
spalate in masina de spalat vase sau pot fi curatate
usor manual.

11
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DEPOZITARE/TRANSPORT

Pastrati aparatul intr-o Tncapere uscata si lipsita
de inghet.

Q X

Ambalajul produsului contine materiale reciclabile,
care pot fi predate pentru revalorificare. Eliminati-le
respectand tipul de deseu, in recipientele de colectare,
disponibile.

Tn cazul in care aparatul nu mai poate fi utilizat, fiecare
consumator este obligat prin lege sa elimine aparatele
vechi separat de deseurile menajere, de exemplu, la
un punct de colectare din municipiul/districtul s3u.
Acest lucru asigura reciclarea corectd a aparatelor
vechi si evitarea efectelor negative asupra mediului.
Tntrebati compania locala de eliminare a deseurilor
sau administratia municipala despre posibilitatile de
eliminare ecologica si de economisire a resurselor.




E-CRAVE PRO 2 TURBO Artikelnr: 97116

DATE TEHNICE

Model: E-CRAVE PRO 2 TURBO
Nr.art.: 97116
Racord la retea: 220-230V

50-60 Hz

Numarul d ti
umaru e wati 3.000W
maxim:

Tip de protectie aparat: |PX4
Tip de protectie stecher

de alimentare de la IP44
retea:

Greutate: 36,5 kg c €
Dimensiuni: L1125 xA57xH111,5cm
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GARANTIE/ DOVADA PENTRU ACORDAREA GARANTIEI

Pentru comenzi de piese de schimb, vedeti in-
structiunea de montaj pagina 12.

Noiasiguram o garantie de 2 ani pentru functionalitatea
aparatului. Conditia pentru acordarea garantiei, o
constituie manipularea adecvata a aparatului si dovada
oficiala a datei de achizitie.

Garantia se stinge dupa expirarea termenului de
garantie sau imediat, daca sunt realizate modificari
autonome asupra aparatului. Asupra componentelor
care au fost sigilate de catre producator sau de catre
reprezentantul acestuia, nu trebuie realizate niciun fel
de manipulari!

Tn cazulin care, in ciuda controalelor noastre de calitate,
produsul prezinta o defectiune, atunci va rugam sa nu
predati produsul la comerciant, ci sa contactati direct
compania Enders. Noi putem sa asiguram astfel, o
prelucrare rapida a reclamatiei.

Service: www.enders-germany.com
Va rugam sa completati si sa pastrati cardul de

garantie si bonul de casa pentru intrebari ulterioare!

Atasati bonul de casa

Denumire model

Producator numar articol

Numar de serie (a se vedea pe spatele aparatului)

Data de achizitie

Locul de achizitie

in scopul imbunétatirii produsului ne rezervam dreptul
la modificari tehnice si de culoare.

14
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E-CRAVE PRO 2 TURBO

Artikelnr: 97116

OM DENNA ELEKTRISKA GRILL

Grattis till ditt val aven ENDERS-
produkt!

Du kan nu kanna dig saker med vissheten att du har kopt
en produkt av en av Europas ledande tillverkare! Alla
enheter tillverkas enligt hogsta standard nar det galler
prestanda och sdkerhet. Som en del av var kundservice
och kundngjdhet far du en garanti som varar i flera ar.

Spara den har bruksanvisningen for framtida referens.
Vid 6verlatelse av artikeln méaste aven bruksanvisningen
inkluderas. Las bruksanvisningen noggrant och sarskilt
sakerhetsanvisningarna och beakta dessa vid idriftta-
gningen av enheten.

Vi onskar dig mycket ndje med din ENDERS-
produkt!

SYMBOLER | DEN HAR BRUKSANVISNINGEN

' )\ Denna symbol varnar for

mojliga personskador eller
materiella skador samt skador
pa enheten.

L3t darvid en andra person hjalpa
dig.

)

Anvandbara tips och information.

vid
undvika

Anvand
monteringen
skarskador.

skyddshandskar

for  att

Skydd mot intrangning av
frammande foremal pa mer é&n
@ 1 mm. Verktyg och ledningar
ska hallas pa avstand.

Dessutom finns ett skydd mot
stiankvatten fran alla riktningar
tillgangligt.

IPX4

Enhet:

IP44

Stickkontakt:

Skydd mot fasta foremal pa mer &n
0 1mm.

Dessutom finns ett skydd mot
stinkvatten fran alla riktningar
tillgangligt.

— .
Verktyg kravs.

Stjarnskruvmejsel och skiftnyckel
SW 17.

For att undvika repor pd enheten
ingen skarkniv
liknande vassa foremal

eller
du

anvand
nar
oppnar forpackningen.

For att undvika repor pé& enheten bor
man under monteringen lagga ett

mjukt underlag under
komponenterna.

e ™ Produkter markta med symbolen

| Kontrollerad sidkerhet  uppfyller

kraven enligt produktséakerhetslagen
(ProdSG).

Forsdakran om overensstimmelse
Produkter
symbolen uppfyller alla erforderliga
alla gemensamma foreskrifter inom

markta med den har

det euro-peiska affdrsomradet. EU:s
Forsakran om overensstammelse
kan bestallas via adressen som anges
p& baksidan.

WEEE-markta enheter far inte kastas
i hushallsavfallet och maste kasseras
separat.

17
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SVENSKA

SAKERHETSINFORMATION

Las instruktionerna noggrant innan du
anvander din nya elektriska grill.

Innan du borjar grilla ska sdkerheten
kontrolleras. Fore varje grillning ska darfor
vissa sakerhetsanvisningar beaktas.

ALLMANT
Denna enhet ar inte avsedd att anvandas
av personer (inklusive barn] med nedsatta
fysiska, sensoriska eller mentala funktioner
eller som saknar erfarenhet / information,
om inte anvandningen utfors under uppsikt
av en person som ansvarar for deras
sakerhet eller som ger instruktioner for
anvandningen.
Lamna inte enheten paslagen eller utan
uppsikt om barn eller djur finns i narheten.
Livsfara genom kvévning/svaljning. Hall
forpackningsmaterialet  utom  rackhall
for barn och lamna det omedelbart till
avfallshanteringen.
Barn som ar under 3 ar méaste hallas under
standig uppsikt.
Barn mellan 3-8 ar far endast sl& pé och
stdnga av enheten om de halls under
uppsikt eller har instruerats | enhetens
sékra anvandning och om de har forstatt
de faror som anvandningen kan medfora,
forutsatt att enheten ar placerad 1 sitt
normala brukslage.
Barn mellan 3-8 &r far inte anvénda, justera
eller rengora enheten eller utfora underhall
pa den.
Denna enhet far anvandas av barn fran 8
ar och uppat, om de halls under uppsikt
eller har instruerats | en saker anvandning
av enheten och om de har forstatt de faror
som anvandningen kan medfora.
Rengoring och anvandningsunderhall far
inte utféras av barn frédn 8 ar som inte halls
under uppsikt.
VARNING! Enskilda delar kan vara mycket
varma och orsaka brannskador. Barn och
utsatta personersom befinnersiginarheten
maste hallas under sarskild uppsikt.
Om du har fradgor, kontakta din
aterforsaljare.

18

O0BS: Vissa delar kan vara mycket varma.
Barn och utsatta personer maste hallas pa
avstand.

Bar skyddshandskar vid hantering avvarma
komponenter.

VARNING! Grillen far inte drivas med trakol
eller liknande branslen.

Anvand grillen uteslutande enligt vad som
anges | denna bruksanvisning. All annan
anvandning som inte beskrivs | denna
bruksanvisning kan orsaka brand, elektrisk
kortslutning eller personskador.

Anvand inte grillen som varmeelement.
Anvand inte grillen i narheten av brannbara
material.

Undvik kontakt med brandfarliga material
som papper, skiljevaggar, gardiner, dukar,
kemikalier osv.

Anvand inte grillen i omraden med hdg
trafik.

Lamna aldrig din elektriska grill utan
uppsikt nar den anvands.

Vanta tills grillen har svalnat, innan den
transporteras eller lagras.

Om dessa sakerhetsanvisningar inte
beaktas kan det orsaka brand eller
explosion, som kan leda till allvarliga
personskador, dodsfall och materialskador.
Om en laga uppstar, far du inte slacka
elden med vatten. Stang AV grillen. Dra ur
stromsladden och vanta tills grillen har
svalnat.

Undvik skador som kan uppsta genom
otillborlig anvandning som nedsankning |
vatten eller annan vatska, fallskador, stotar
eller att ndgon trampar pa enhetens delar.
Grillytan far inte komma i kontakt med
brandfarliga gaser och vatskor som t.ex.
bensin, alkohol osv. och andra brannbara
material.

Nar huven oppnas kan het luft slappas ut.
Se darfor vid oppnandet av huven sarskilt
till att barn och personer med skyddsbehov
befinner sig pa avstand fran enheten.

Titta inte direkt pa de glodande
varmeelementen under en langre tid.
Sidoenheterna ar inte avsedda for
direktkontakt med livsmedel.

Anvandning av enheten &r endast tillatet
med monterat vridreglage.

Efter  anvandningen, sla forst av
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huvudstrémbrytaren pa framsidan och dra
sedan ur stickkontakten for att forhindra
att enheten oavsiktligt slas pa igen.

PLACERING
Far endast anvéndas utomhus.
Placera  aldrig  stromsladden  dver
gangvagar.

Se till att sladden inte kan komma i kontakt
med grillen nar denna ar varm.

Anvand inte grillen inomhus eller for
kommersiella andamal.

Se till att grillen ar placerad pad en
vindskyddad plats.

Hall fuktighet eller stédnkvatten borta fran
grillen.

Placera denna elektriska grill pa ett jamnt,
stabilt underlag.

For att sakerstalla att grillen inte utsatts
for stankvatten eller kan falla i vattnet, ska
den placeras pa minst 3 m avstand fran
vattenkallor som pooler eller dammar.
Stang inte in eller bygg inte in denna
grillmodell i en konstruktion.

Hall under anvandningen ett s&kert
avstand till brénnbara och varme-kansliga
material. Avstandet far inte vara mindre an
0,5m.

Se till att inga foremal eller byggnadsdelar
befinner sig inom en hojd pd 2 m over din
elektriska grill.

MEKANIK

Produkten far inte férandras och inte
anvéndas pa nagot an satt an vad den ar
avsedd for.

Enheten far inte flyttas under pagaende
drift. Blockera hjulen genom att trycka ned
bromsen.

Innan grillen flyttas maste sidoborden
fallas in.

Setill attalla skruvararordentligt atdragna.
Kontrollera att skruvarna sitter ordentligt
eller dra at dem med jamna mellanrum.

Enheten far endast ansl tas till ett
skyddskontaktuttag som har installerats
enligt gallande foreskrifter.

Enheten ar avsedd for anvandning
utomhus och maste darfér anslutas via
en jordfelsbrytare [(RCD) som har en
utlosningsstrom som understiger 30 mA.
Se till att din  matningsspanning

19
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overensstammer med den som anges pa
enhetens typskylt.

Anslutningsledningen maste kontrolleras
for skador med jamna mellanrum. Om en
skada upptacks, far enheten inte anvandas.
Enheten far inte anvédndas om eluttaget ar
skadat.

Om kontakten eller sladden &r skadad far
den endast bytas ut av fackpersonal, for att
forhindra skador.

Denna enhet uppfyller de
tekniska standarderna samt
sakerhetsbestammelserna for elektriska
enheter.

Se till att eluttaget som anvands har ratt
spanning. Eluttaget maste dessutom vara
anpassat for en effekt pa 3 000 Watt.

Se till att det inom samma stromkrets inte
finns nadgra andra enheter med hég effekt
anslutna, nar grillen ar i drift.

Dra ur kontakten nar grillen inte anvands.
Forlangningskabel eller kontaktadapter
far inte anvandas fér den har enheten.
Vid anvandning av liknande produkter
paverkas din grills jordfelsbrytares (PRCD)
effekt kraftigt. Detta kan dessutom minska
effekten.

Hall stromsladden borta fran alla varma ytor.

UNDVIK FETTBRAND

Matfett och olja kan sjalvantandas vid hog
temperatur. Vid otillracklig rengoring kan
fettavlagringar borja brinna, vilket kan leda
till en s& kallad fettbrand i grillen.

Torka alltid av 6verflédigt fett/marinad fran
grillmaten innan grillning. Detta paverkar
inte smaken pa grillmaten, men skyddar
mot fettbrand.

Rengor dessutom enheten regelbundet
for att forhindra fettavlagringar! Se
sarskilt till att avlagsna fett pa insidan av
skyddshuven och forbranningskammaren,
pa varmeelementens handtag och i
fettuppsamlingsladan.
Fettuppsamlingsladan far aldrig tas bort
under grillning.

Brinnande, het eller rykandefett/olja far
aldrig slackas med vatten.

Hall handtaget med ett fast grepp néar
du oppnar och stanger grillhuven, for
att forhindra att nagot faller eller att
kroppsdelar klams.
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UPPACKNING

CONSIGNES DE SECURITE

JAAN

Trots omsorgsfull bearbetning av alla
enskilda komponenter, kan enskilda delar
ha skarpa kanter. Anvand darfor skydds-
handskar for att undvika skarskador.
Livsfara genom kvavning/svéljning. Hall
forpackningsmaterialet utom rackhall for
barn och lamna det omedelbart till av-
fallshanteringen. Forvara dven sméadelar

NODVANDIGA VERKTYG/HJALPMEDEL

utom rackhall for barn.

|

BESKRIVNING AV DELARNA

Anvand de utforliga illustrationerna for

att montera ihop din elektriska grill.

Nr Beskrivning Artikelnr X Nr Beskrivning Artikelnr X

1A | SWITCH GRID 130018000 | 2 21 Dérrhandtagshallare utsida 130018017 ?

1B | SWITCH GRID Runt element | 130018000 1

2 Varmhallningsgaller 130018001 1 22 | Dérrhandtagshallare insida 130018017 | 2

3 Skyddshuv 130018002 1 23 | Bottenplatta 130018018 1

3 Grillbox 130018003 [ 1 24 | Stag fram till hoger 130018010 [ 1

4 SIMPLE CLEAN hoger 130018004 1 25 | Stag bak till héger 130018010 1

5 SIMPLE CLEAN baksida 130018004 1 26 | Bakre vagg 130018019 1

6 SIMPLE CLEAN front 130018004 1 27 | Fettuppsamlingsldda 130018020 1

7 SIMPLE CLEAN vanster 130018004 1

8 Termometer (ev. formonterad) | 130018005 | 1 A | SkruvMéx 12 130018021 | 34

9 Hallare sidohylla 130018007 | 2 B Axelbult 130018021 4

10 | Sidohylla 130018008 | 2 C | SkruvST4x 10 130018021 | 4

1 Hallare sidohylla 130018007 2 D Skruv M5 xé 130018021 )
Justeringsknapp E Dorrspannare 130018021 l

12 (ev. formonterad) 190018007 ? F Skruvnyckel 130018021 1

13 | Stag bak till vanster 130018010 1

14 | Sidovdgg 130018011 2

15 | Stag fram till vanster 130018010 1

16 | Hylla 130018012 1

17 | Hjul med broms 130018013 4 Anvisningarna "hoger” och “"vanster” avser

18 | Frontlist 130018014 1 Q riktningar sett fran anvéndaren.

19 | Behallardorr 130018015 | 1

20 | Dorrhandtag 130018016 1

20



E-CRAVE PRO 2 TURBO Artikelnr: 97116

LEVERANSOMFATTNING
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ELEKTRISK GRILL ANVANDNING

SYMBOLFORKLARING PA MANOVERPANELEN

y

Med den har knappen startar
och justerar du det vanstra

varmeelementet.

o | Wm0

Strom PA/AV

0

Grillzon

Symbolerna betecknar de olika grillzonerna pé enheten,

vilka kan styras individuellt.

Med den har knappen startar Med den har knappen startar du

och justerar du det hégra varme- TURBOZONEN.
elementet.
Grillzon TURBOZON

Q ALLMANNA GRILLTIPS

Denna elektriska grill ar en multifunktionell enhet.
Du kan bade grilla och steka kott, fisk, gronsaker
och frukter. Med hjalp av installningsknapparna kan
temperaturen nar som helst anpassas och dvervakas
for att anpassas efter dina behov.

TIPS: Vi rekommenderar att du haller skyddshuven
stangd under grillningen. Darigenom grillas maten
snabbare och jJamnare. Undvik att oppna grillhuven
ofta, for att bevara varmen i grillen.

FORE DEN FORSTA GRILLNINGEN

Q TERMOMETER

Termometern [

grillhuven

anger
anvandningsomradena Low & Slow, Grilling och
Searing. | foljande hittar du temperaturerna direkt
pa grillgallret:

y

1. LOW & SLOW 0°C-120°C
2. GRILLING 120°C -270°C
SEARING fran 270 °C

Fére du grillar pa din elektriska grill den forsta
gédngen, ska du sld pd varmeelementen pd& hogst-
temperatur i minst 20 minuter utan grillmat, for att
avlagsna Detta kan
medféra en latt luktbildning. Sakerstall att det ar till-
racklig ventilation. Fargen p& skyddshuven, SIMPLE
CLEAN-pladten och varmhallningsgallret kan enkelt

eventuella produktionsrester.

forandras. Detta ar en naturlig process och ingen an-
ledning till klagomal. Processen ska genomforas tills
ingen mer rok kan faststallas.

Det 6nskade temperaturomradet kan stallas in med
hjalp avvridreglaget. Varm upp grillen med den valda
temperaturinstallningen och stangd griltlhuv i 15-20
minuter, for att uppna konstanta temperaturer for den
onskade anvandningen. Uppvarmningstiden varierar
beroende pa yttre forhallanden som lufttemperatur
och vind.

22
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ELEKTRISK GRILL PASLAGNING

g

1. Kontrollera att b&da reglagen star i Off-position (Av)
och att inte TURBOZONEN é&r paslagen.

2. Anslut grillens stromsladd i ett lampligt eluttag.

3. Tryck pd strémbrytarknappen
grillen med strém. N&r du trycker pa knappen slés
den vita LED-belysningen pd& och grillen ar da i

, for att forsorja

driftslage.

Sl& pa varmestavarna genom att vrida reglaget

medurs at hoger.

5. Justera varmen genom att stalla in reglaget efter
onskemal, mellan det hdgsta och det lagsta laget.

ELEKTRISK GRILL FORVARMNING

y

Virekommenderar att du forvarmer din elektriska grill i
ca 15-20 minuter. Uppvarmningstiden varierar beroende
pd yttre forhallanden som lufttemperatur och vind. For
att férvarma vrider du upp bada reglagen till hégsta var-
me, med griltlhuven stangd. Efter forvarmningen kan du
ldgga grillmaten pa det varma grillgallret.

ELEKTRISK GRILL AVSTANGNING

y

1. Vrid bada reglagen moturs till Off-position och se till

att TURBOZONEN &r avstangd.
2. Tryck pa strémknappen @ for att sld av grillens

stromférsorjning och driftslédget. Nar du trycker pé
knappen stangs den vita LED-belysningen av.
Dra ut grillens stromsladd frén eluttaget.

Artikelnr: 97116
TURBOZON

Q TURBO

For en bra stekyta rekommenderar vi att du anvander
TURBOZONEN. Genom att trycka pd TURBOZON-knap-
pen aktiveras den totala effekten p& 3 000 W p& den

ZONE

hogra grillytan, vilket optiskt aterges genom den roda
LED-belysningen pd panelen. Vrid upp det hdgra regla-
get for hogsttemperatur helt. Den vanstra varmestaven
sténgs automatiskt av nar TURBOZON-l&get slas pa.

Nar TURBOZONEN inte langre behdvs, kan den slas av
genom ytterligare ett tryck pa TURBOZON-knappen.
LED-belysningen véxlar aterigen fran rod till vit farg.
Den vanstra grillytan varms automatiskt upp igen med
Justeringen av det vanstra reglaget.

OBS: Justering av TURBO ZON-varmestaven ar ej mo-
jlig.

SWITCH GRID

Q SWITCH =

GRID

Med SWITCH GRID blir din grill en multifunktionell
utrustning. Det massiva, emaljerade gjutna grillgallret
med enkelt uttagbart runt element erbjuder manga oli-
ka grillmgjligheter genom passande och som tillbehor

tillgangliga delar som kan bestéllas fran Enders. F6-
rutom kombinationen med olika tillbehor kan SWITCH
GRID ocksa anvandas som ett

klassiskt grillgaller.

Dra darvid nytta av gjutjarnets speciella egenskaper. En
jamn varmefordelning och mycket god varmelagring ger
optimala resultat med din elektriska grill frén Enders.
For att materialfordelarna med gjutjarnet ska kunna
anvandas fullt ut, forvarm forst upp grillen med stangd
grillhuvica 15-20 minuter (se kapitlet ELEKTRISK GRILL
FORVARMNING).

23

220620



SVENSKA

FORSTA HJALPEN-ATGARDER

ATGARDER FOR BRANDBEKAMPNING

Se till att personerinarheten befinner sig pa
sékertavstand! Om mojligt, dra ur kontakten.
Vanta tills enheten har svalnat. Se till att du
ar pa sakert avstand! En spontan, explosiv
aterantandning ar majlig.

ATGARDER EFTER ALLVARLIGA
BRANNSKADOR ELLER SKALLSKADOR

Detfinnsenakutriskforhypotermiochchock.
Kalla omedelbart pa ambulanssjukvard!
Slack omedelbart brinnande klader med
vatten eller kvav ldgorna med en tjock filt.
Vid skallskador: Ta omedelbart av kldderna.
Vid brénnskador: Lat kladerna vara kvar pa
kroppen.

Kyl med kallt vatten I minst 15 minuter tills
smartan avtar.

Tack over det drabbade omradet med en
steril metalline-brandfilt. Placera den sida
somar belagd med metalline pa den skadade
huden och fixera lost med en gasbinda eller
ett triangelforband.

Anvand inga .huskurer” som salvor, pulver,
oljor, desinfektionsmedel etc.!

ATGARDER VID MINDRE _
BRANNSKADOR OCH SKALLSKADOR

Vid skallskador: Ta omedelbart av kladerna.
Vid brannskador: Klader far endast tas av
om de inte sitter fast.

Kyl med kallt vatten I minst 15 minuter tills
smartan avtar.

Lat sma brannskador eller skallskador utan
blasbildning laka i luften. Tack inte 6ver dem
med ett plaster eller férband.
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Artikelnr: 97116

ELEKTRISK GRILL RENGORING/UNDERHALL

A SAKERHETSINFORMATION

Trots noggrann bearbetning av alla enskilda
delar kan enskilda komponenter ha skarpa
kanter. Anvand darfor skyddshandskar for
att undvika skarskador.

Het yta: Vanta med rengoringen tills din
elektriska grill har svalnat helt och du har
dragit ur kontakten.

BRAND- OCH EXPLOSIONSFARA

Undvik fettbrand:

Anvand inga brannbara rengoringsmedel.
Rengor grillen  fore | anvand-

varje
ning, for att forhindra fettavlagringar.

y

Torkaalltid av éverflodigt fett/marinad fran grillmaten
innan grillning. Detta péverkar inte smaken pa
grillmaten, men skyddar mot fettbrand.

noga anvandning.
Se sarskilt till att avlagsna fett pd insidan av
forbranningskammaren,  pa
handtag och i fettuppsamlingsladan.
Anvand slipande
rengoringsmedel.

Rengor grillen efter varje

varmeelementens

inga och klorhaltiga
Dra ut fettuppsamlingsladan och kassera fettet pa
ett miljovanligt satt.

Varmeelementen ar nastintill sjalvrengérande nar
det galler lattare smuts. Storre smuts kan forsiktigt
avlagsnas med en mjuk borste. Sl& av enheten och
vanta tills den har svalnat helt.

For rengoring av ytorna rekommenderar vi Enders
grillrengoringsmedel (Artikelnr 4975). Alternativt
kan du anvanda ett milt rengéringsmedel. Torka av
alla ytor med en fuktig trasa och torka sedan torrt
med en mikrofiberduk.

Vid anvandning av ett milt rengdringsmedel bor
du dessutom beakta den respektive tillverkarens
anvisningar/produktinformation, att
skador pd ytan.

for undvika

L&t enheten torka fullstdndigt innan du anvander den
nésta gang.

Se sarskilt till att avlagsna fett pa insidan av
férbranningskammaren, pa varmeelemen-
tens handtag och i fettuppsamlingsladan.

Hantering av den elektriska grillen:
Reparationer och underhall pa elektriska
komponenter far endast utféras av for det-
ta andamal auktoriserad fackpersonal.
Utfor inga andringar pa den elek-
triska grillen eller tillhorande komponen-
ter.

Inga manipulationer eller andringar far ut-
féras pa komponenter som har férseglats
av tillverkaren eller dennes representant.

Grillgaller:

Om det ar mycket smuts pa grillgallret, kan det
enklast avlagsnas genom att du borstar av gallret
direkt pa den varma grillen med en stalborste. Nar
grillen har svalnat, kan du sedan enkelt ta av gallret
for en grundlig rengoring. Vi rekommenderar att
du anvander Enders grillgaller-rengsoringsmedel
(Artikelnr 4974). Alternativt kan grillgallret rengéras
med varmt vatten och milt diskmedel. Blotlaggning
rekommenderas for att ta bort fastbranda partiklar.
Darefter bor gallret spolas av med klart vatten.

SIMPLE CLEAN

™

SIMPLE
CLEAN

y

Denna elektriska grill ar utrustat med den
patenterade, innovativa SIMPLE CLEAN-l6sningen
frdn Enders, for en okomplicerad och snabb
rengoring. Den kompletta forbranningskammaren
och fettuppsamlingslddan har jdmna ytor - utan
horn och kanter - och kan tas bort utan verktyg.
De avtagbara delarna ar alla i rostfritt stal och kan
diskas i diskmaskin eller alternativt enkelt diskas for

hand.
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FORVARING/TRANSPORT

Forvara enheten i ett frostfritt och torrt utrymme.

KASSERING
Q X

Produktforpackningen bestar av atervinningsbara
material som kan lamnas till &tervinning. Kassera denna
kallsorterad i den avsedda atervinningsbehdllaren.

Om enheten inte langre kan anvédndas, s& &r varje
forbrukare enligt lag skyldig att kassera gamla
enheter separat fran hushallsavfall, tex. vid en
atervinningscentral i den respektive kommunen/
stadsdelen. P& s& séatt sakerstalls att gamla enheter
kasseras enligt gallande regelverk och att negativ
paverkan p& miljon kan undvikas. Frdga ditt lokala
avfallshanteringsforetag eller ~ kommunen om
mojligheten till en miljovanlig och resursbesparande
avfallshantering.




E-CRAVE PRO 2 TURBO Artikelnr: 97116

TEKNISKA SPECIFIKATIONER

Modell: E-CRAVE PRO 2 TURBO
Artikelnummer: 97116
Natanslutning: 220-230V
50-60 Hz
Maximalt wattantal: 3000 W
Skyddstyp enhet: IPX4

Skyddstyp stickkontakt: P44

Vikt: 36,5 kg
Matt: B112,5xD57xH111,5cm c €
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GARANTIE/CERTIFICAT DE GARANTIE

Q For bestallning av reservdelar, se
monteringsanvisningen sidan 12.

Vi ger 2 &rs garanti pa enhetens funktion. Forutsattning
for garantin ar en korrekt hantering av enheten och
officiellt bevis pa inkdpsdatumet.

Garantin gar ut efter garantiperiodens slut ut eller
omedelbart om egenmadktiga andringar har utforts
pa enheten. Inga manipulationer far utféras pa
komponenter som har forseglats av tillverkaren eller
dennes representant!

Om ett fel uppstdar pd din produkt trots véra
kvalitetskontroller ska du inte lamna tillbaka den till
aterforsaljaren, utan kontakta Enders direkt. P& sa
satt kan vi garantera en snabb handlaggning av din
reklamation.

Service: www.enders-germany.com

Fyll i garantikortet och spara det tillsammans med
inkopsbeviset for framtida referens!

Modellnamn Hafta fast inkopskvittot

Artikelnummer tillverkare

Serienummer (se enhetens baksida)

Inkopsdatum

Inkdpsort

For att forbattra produkten forbehaller vi oss ritten till
forandringar nar det galler farg och teknik.
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INFORMACJE O GRILLU ELEKTRYCZNYM

Serdecznie gratulujemy zakupu tego produktu firmy
Enders!

Moga by¢ Pahstwo pewni nabycia produktu jednego z  Nalezy zachowad niniejsza instrukcje do wykorzystania

czotowych europejskich producentéow! Wszystkie urzadzenia  w  przysztosci. W razie przekazywania produktu

sa produkowane zgodnie z najwyzszymi standardami  osobom  trzecim  nalezy dotaczy¢ rdéwniez te

wydajnosci i bezpieczenstwa. W ramach obstugi klienta i instrukcje. Przed uruchomieniem urzadzenia

zadowolenia klienta zapewniamy wieloletnig gwarancje. nalezy doktadnie zapoznaé¢ sie z instrukcjami,
a w szczegolnosci z  wskazdéwkami  dotyczacymi
bezpieczenstwa.

Zyczymy wiele radoscizuzywania grilla elektrycznego
firmy Enders!

SYMBOLE W TEJ INSTRUKCJI

(— _ ) Ten symbol ostrzega przed
mozliwymi obrazeniami lub Przy montazu wymagane s3
szkodami rzeczowymi oraz narzedzia. Wkretak krzyzowy i
uszkodzeniami urzadzenia. klucz ptaski SW 17.

N —

)

W tymi miejscu prosze skorzystac z
pomocy drugiej osoby. Przy otwieraniu opakowania nie
nalezy uzywac¢ zadnych nozy ani

podobnych ostrych obiektow, aby

unikna¢ zarysowan na urzadzeniu.

-~ Y
() Przydatne porady oraz informacje.
Podczas montazu podtozy¢ miekka
podktadke pod elementy
g konstrukcji, aby unikna¢ réwniez
zarysowan i uszkodzen.
) Przymontazunalezy nosic¢ rekawice
ochronne, aby unikna¢ ran cietych. Produkty  oznaczone symbolem
~Gepriifte  Sicherheit” spetniaja
wymagania ustawy o bezpieczeAstwie
produktéow (ProdSG).
Deklaracja zgodnosci
IPX4 Obecna ochrona przed bryzgami C € Produkty oznaczone tym symbolem
Urzadzenie: wody ze wszystkich kierunkow. spetniaja wszystkie stosowane
przepisy wspélnotowe Europejskiego
Obszaru Gospodarczego Deklaracja
|P44 Ochronaprzed ciatami obcymio zgodnosci EU mozna uzyskaé pod
Wtyczka srednicy wiekszej niz 1lmm. ‘ adresem podanym na odwrocie.
sieciowa: _Dod_at_kowo w urzadzeniu wystepuje _ |
istnieje ochrona przed bryzgami Urzadzen z oznaczeniem WEEE nie
wody ze wszystkich kierunkow. E wolno usuwad z odpadami domowymi

i nalezy je zbierac osobno.
— ¥l
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WSKAZOWKI BEZPIECZENSTWA

Prosimy o doktadne zapoznanie sie ze wska-
zowkami przed uzyciem nowego grilla elek-
trycznego.

Przed rozpoczeciem grillowania, bezpiec-
zenstwo powinno by¢ zawsze na pierwszym
miejscu. Dlatego przed kazdym grillowa-
niem nalezy przeprowadzi¢ kilka kontroli
bezpieczenstwa.

INFORMACJE OGOLNE
Opisywane urzadzenie nie jest przeznaczo-
ne do stosowania przez osoby (w tym dzie-
ci] z ograniczonymi zdolnosciami fizyczny-
mi, sensorycznymi lub umystowymi lub nie
posiadajacymi dos$wiadczenia i/lub wiedzy,
chyba ze beda one nadzorowane przez osobe
odpowiedzialna za ich bezpieczehstwo lub
zostana poinstruowane, w jaki sposob ur-
zadzenie ma by¢ uzytkowane.
Nie pozostawia¢ urzadzenia wtaczonego ani
bez nadzoru, gdy w jego poblizu znajduja sie
dzieci lub zwierzeta.
Zagrozenie zycia wskutek uduszenia/zadta-
wienia sie. Trzymac materiat opakowania
poza zasiegiem dzieci | od razu go zutylizo-
wac.
Dzieci w wieku ponizej 3 lat nalezy by¢ przez
caty czas nadzorowac.
Dzieci od 3 lat i mtodsze niz 8 lat moga tyl-
ko wtaczac | wytaczac urzadzenie, jesli sa
pod nadzorem lub zostaty pouczone w za-
kresie bezpiecznego obchodzenia sie z ur-
zadzeniem | zrozumiaty wynikajace z tego
zagrozenia, przy zatozeniu, ze urzadzenie
znajduje sie w swoim normalnym miejscu
uzytkowania.
Dzieciom w wieku 3 lat i mtodszym niz 8 lat
nie wolno regulowac i czysci¢ urzadzenia ani
przeprowadzac jego konserwacji.
Dzieci od 8 lat moga obstugiwac urzadzenie,
jesli sa pod nadzorem lub zostaty pouczone
w zakresie bezpiecznego obchodzenia sie z
urzadzeniem i zrozumiaty wynikajace z tego
zagrozenia.
Czyszczenie | konserwacja realizowana pr-
zez uzytkownika nie moze by¢ wykonywana
przez dzieci od lat 8 bez nadzoru.
OSTROZNIE! Poszczegblne czedci ogrze-
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wacza moga sie bardzo nagrzac i spowodo-
wac oparzenia. Obecne w poblizu urzadze-
nia dzieci I osoby wymagajace opieki musza
znajdowac sie pod specjalnym nadzorem.
W razie watpliwosci nalezy skontaktowac
sie ze sprzedawca urzadzenia.

UWAGA: Czesci, do ktorych mozliwy jest
dostep, moga byc¢ gorace. Dzieci oraz osoby
wymagajace opieki trzymac z dala od ur-
zadzenia.

Podczas obstugi goracych elementéw nalezy
nosi¢ rekawice ochronne.

UWAGA! Grill nie moze by¢ zasilany weglem
drzewnym lub podobnym paliwem.

Grill nalezy uzytkowac wytacznie w sposéb
opisany w niniejszej instrukcji. Jakiekolwiek
Inne uzycie nie opisane w tej instrukcji moze
spowodowac pozar, porazenie pradem lub
obrazenia ciata.

Nie korzystac z grilla jako urzadzenia grze-
Jnego.

Nigdy nie uzywac grilla w poblizu substancji
palnych.

Unika¢ kontaktu z materiatami tatwopal-
nymi, takimi jak papier, scianki dziatowe,
zastony, tkaniny, chemikalia itp.

Nie uzywac¢ grilla w miejscach o duzym
natezeniu ruchu.

Podczas pracy grilla elektrycznego nie wol-
no go pozostawiac bez nadzoru.

Przed przemieszczeniem lub zmagazyno-
waniem urzadzenia do jego catkowitego os-
tygniecia.

Nieprzestrzeganie tej wskazowki ostrzega-
wcze] moze spowodowac pozar lub wybuch,
a w rezultacie powazne obrazenia ciata,
smierc i szkody rzeczowe.

W przypadku wystapienia ognia zgacego nie
nalezy gasic¢ go woda. Wytaczy¢ grill. Odtac-
zy¢ przewdd zasilajacy i odczekaé do osty-
gniecia grilla.

Unikac¢ uszkodzen spowodowanych niewtas-
ciwym uzytkowaniem, takim jak zanurze-
nie w wodzie lub innej cieczy, upuszczenie,
uderzenie lub nadepniecie na jakakolwiek
czesc¢ urzadzenia.

Powierzchnia grilla nie moze miec stycz-
nosci z tatwopalnymi gazami i cieczami,
takimi jak benzyna, alkohol itp. oraz innymi
materiatami palnymi.

Podczas otwierania pokrywy mozliwe jest
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wydostanie sie goracego powietrza. Podczas
otwierania pokrywy nalezy upewni¢ sie, ze
dzieci, a w szczegodlnosci osoby wymagajace
opieki, znajduja sie z dala od urzadzenia.
Nie patrzy¢ bezposrednio na zarzace sie
elementy grzejne przez dtuzszy czas.

Potki boczne nie sa przeznaczone do bez-
posredniego kontaktu z zywnoscia.
Urzadzenie moze by¢ obstugiwane tylko z
zamontowanym pokrettem.

Po zakonczeniu uzytkowania urzadzenia
nalezy najpierw wytaczy¢ wytacznik gtowny
znajdujacy sie z przodu, a dopiero potem wy-
ciagnac wtyczke sieciowa, aby uniknac przy-
padkowego wtaczenia urzadzenia.

POZYCJONOWANIE

Uzywac tylko na wolnym powietrzu.

Nie ktas¢ przewodu zasilajacego w obsza-
rach, po ktérych sie chodzi.

Upewni¢ sie, ze kabel nie ma mozliwosci
stycznosci z grillem, gdy jest on goracy.

Nie uzywac grilla w pomieszczeniach ani w
celach komercyjnych.

Upewnic sie, ze grill stoi ostoniety przed wi-
atrem.

Grill nalezy trzymad z dala od wilgoci, prys-
kajacej wody itp.

Umies¢ grill elektryczny na ptaskiej, stabil-
nej powierzchni.

W celu zapobiegniecia zachlapania lub
wpadniecia grilla do wody, uzywaé go tylko
w odlegtosci wynoszacej co najmniej 3 m od
zbiornikow wodnych, takich jak baseny lub
stawy.

Nie wsuwaé ani nie wbudowywacd tego mo-
delu grilla w istniejace konstrukcje.
Podczas uzywania zachowac bezpieczna
odlegtos¢ od materiatow tatwopalnych i
wrazliwych na ciepto. Odlegtos¢ nie moze
by¢ mniejsza niz 0,5 m.

Upewni¢ sie, ze ponizej wysokosci 2 m
nad grillem gazowym nie znajduja sie
zadne przedmioty lub czesci budynkow.

MECHANIKA

Nie dokonywa¢ modyfikacji tego produktu i
nie uzywac go w inny sposob niz ten zgodny
Z Jego przeznaczeniem.

Nie wolno porusza¢ urzadzenia podczas
pracy. Zablokowac kota poprzez nacisniecie
blokady.

Przed przemieszczeniem grilla stoliki bocz-
ne nalezy ztozyc.
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Upewnic sie, ze wszystkie sruby sa dokre-
cone. Regularnie kontrolowac¢ $ruby pod
katem prawidtowego przykrecenia.

ELEKTRYKA

Urzadzenie moze by¢ podtaczone tylko do
prawidtowo zainstalowanego gniazda wty-
kowego z zestykiem ochronnym.
Urzadzenie jest przeznaczone do uzytku
na zewnatrz, dlatego musi by¢ zasilane pr-
zez wytacznik réznicowopradowy (PRCD) o
pradzie wyzwalajacym nie wiekszym niz 30
mA.

Nalezy zwrdéci¢ uwage, aby dostepne napie-
cie zasilajace byto zgodne z napieciem um-
leszczonym na tabliczce znamionowe|.
Kabel przytaczeniowy nalezy regularnie
sprawdzac¢ pod katem uszkodzen. W razie
uszkodzenia nie wolno uzywac urzadzenia.
Nie uzywac urzadzenia, jesli gniazdo wtyko-
we jest uszkodzone.

Jesli wtyczka lub kabel sa uszkodzone,
moga zosta¢ wymienione wytacznie przez
wykwalifikowany personel w celu unikniecia
zagrozen.

To urzadzenie jest zgodne z normami tech-
nicznymi i przepisami bezpieczehstwa dla
urzadzen elektrycznych.

Nalezy zawsze upewnic sie, ze gniazdko, z
ktorego Panstwo korzystaja, ma prawidto-
we napiecie. Gniazdko musi by¢ rowniez od-
powiednie dla urzadzenia o poborze mocy
3000 watow.

Upewnic¢ sie, ze podczas pracy grilla zadne
inne urzadzenia o duzej mocy nie sa podtac-
zone do tego samego obwodu.

Odtaczyc kabel z gniazda zasilania, jesli ur-
zadzenie nie jest uzywane.

Przedtuzacze lub adaptery wtyczek nie sa
odpowiednie dla tego urzadzenia. Korzysta-
nie z takich produktéw znacznie zmniejszy
skutecznos$¢ wytacznika réznicowoprado-
wego (PRCDJ grilla. Ponadto moga wystapic¢
spadki mocy.

Trzymad przewody elektryczne z dala od
goracych powierzchni.

UNIKANIE POZARU T+USZCZU:

Ttuszcze i oleje moga ulec samozaptonowi
pod wptywem wysokiej temperatury. Jesli
czyszczenie jest niewystarczajace, nagro-
madzony ttuszcz moze sie zapali¢ i dopro-
wadzi¢ do tzw. pozaru ttuszczu w grillu.

Usunaé przed grillowaniem nadmiar ttusz-
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czu/marynaty z potrawy. Nie obniza to wa- Podczas grillowania nie wolno wyjmowac
loréw smakowych grillowanych potraw, a je- szuflady na ttuszcz.

dynie stuzy zapobieganiu pozarom ttuszczu. Ptonacego, goracego lub dymiacego ttuszc-
Urzadzenie nalezy regulnie czysci¢ w celu zu/oleju nigdy nie gasi¢ woda.

usuniecia osadoéw ttuszczu! Zwréci¢ szc- Podczas otwierania i zamykania pokrywy
zegolna uwage na osady ttuszczu na we- upewnic sie, ze trzymaja ja Panstwo mocno,
wnetrzne] stronie wieka grilla, komory aby uniknac jej niekontrolowanego upadku i
spalania, uchwytach elementéw grzejnych i zakleszczenia konczyn.

miseczce ociekowej na ttuszcz.

ROZPAKOWANIE GRILLA ELEKTRYCZNEGO

WSKAZOWKI BEZPIECZENSTWA Nr_ Opis e —— e X
8 _Te.rmometf (mozliwe, ze Jest 130018005 :

juz wstepnie zamontowany).
A 9 Mocowanie potki bocznej 130018007 2
10 | Potka boczna 130018008 2
11 | Mocowanie pdtki bocznej 130018007 2

Mimo starannego wykonania wszystkich
pojedynczych czesci poszczegdlne ele- 12
menty konstrukcji moga miec ostre kra-
wedzie. Dlatego nalezy nosi¢ rekawice
ochronne, aby uniknac ran cietych.

Pokrett zLi ze jest juz
okre 9 (mozliwe, ze jest juz 130018009 2
wstepnie zamontowane)

13 | Podpora z tytu po lewej stronie | 130018010 1
14 | Sciana boczna 130018011 | 2

Podpora z przodu po lewej

Zagrozenie zycia wskutek uduszenia/ 15 rom 130018010 | 1
zadtawienia sie. Trzymadé materiat opa- = onie

kowania poza zasie >i/em dzieci i od rgzu 16 | Miejsce sktadowania 130018012 | 1

P g - g 17 | Koto z blokada potozenia 130018013 | 4

go zutylizowac, lrzymac mate elementy | g 1| oiva preednia 130018014 | 1

giwn'ez poza ich Zas'e,gt'em- A » 19 | Drzwi kontenera 130018015 | 1

orzystac¢ ze szczegotowych rysunkéw, 0| Ui iz 130018016 1 1

w celu ztozenia grilla elektrycznego. Wspornik uchwytu drzwi na

21 130018017 2

zewnatrz
POTRZEBNE NARZEDZIA/SRODKI 22 | VoPormi Uehwiw raWi e 0010017 | 2
POMOCNI 23 Po’tka dolna 130018018 1

Podpora z przodu po prawej

24 e 130018010 1
X | |/ _ } l
99 07 Podpora z tytu po prawej stro-
25 , 130018010 1

nie
2 26 | Tylna éciana 130018019 1
OPIS CZESC' 27 | Szuflada na ttuszcz 130018020 1
Nr Opis Nr art.: X .
1A_| SWITCH GRID 130016000 | 2 | (& ?“Ea Mo x 12 ng]ggil 3:‘
ruba osiowa
1B Elsge”t okragly SWITCH1 130018000 | 1 | [€_[SrubaSTaxi0 130018021 | &
D Sruba M5 x 6 130018021 2
2 Ruszt do utrzymywania ciepta | 130018001 1 E Napinacz drzwi 130018021 1
3 Pokrywa 130018002 [ T F Klucz ptaski 130018021 1
3 Skrzynia grilla 130018003 1
4 SIMPLE CLEAN strona prawa | 130018004 1 Informacje .strona prawa” i .strona lewa”
5 SIMPLE CLEAN z tytu 130018004 1 odnosza sie do kierunkéw widzianych z
6 SIMPLE CLEAN przod 130018004 | 1 punktu widzenia uzytkownika.
7 SIMPLE CLEAN strona lewa 130018004 | 1
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Nrart.: 97116

E-CRAVE PRO 2 TURBO

ZAKRES DOSTAWY
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POLSKI

UZYWANIE GRILLA ELEKTRYCZNEGO

WYJASNIENIE SYMBOLI NA PANELU 0BStUGI

y

Tym przyciskiem uruchamia sie

i reguluje lewy element grzejny.

N

strefa grillowania

O

Wtacznik ON/OFF

Te symbole wskazuja rézne strefy grillowania,

ktére mozna osobno regulowac na urzadzeniu.

Tym przyciskiem uruchamia sie Tym przyciskiem uruchamia sie

strefe TURBO ZONE.

@

TURBO ZONE

i reguluje prawy element grzejny.

e

strefa grillowania

0GOLNE PORADY
DOTYCZACE GRILLOWANIA

y

Grill elektryczny jest urzadzeniem wielofunkcyjnym.

Mozna nie tylko grillowa¢ mieso, ryby, warzywa i
owoce, ale tez podgrzewac. Temperature mozna
zawsze dopasowacd do potrzeb za pomoca przyciskdéw
nastawczych i nadzorowac na termometrze.

PORADA:Podczas grillowania zalecamy zamkniecie
pokrywy. Dzieki temu Panstwa potrawy z grilla
ugotuja sie szybciej i w bardziej réwnomierny sposob.
Unika¢ czestego otwierania pokrywy, aby zachowa¢
ciepto w grillu.

PRZED PIERWSZYM UZYCIEM

g

Przed pierwszym grillowaniem na grillu elektrycz-
nym nalezy pozostawié¢ palace sie elementy grzejne
na najwyzszym stopniu grzania przez 20 minut bez
grillowania potraw, aby usunac pozostatosci produk-
cyjne. Mozliwe jest pojawienie sie lekko wyczuwal-
nego zapachu. Zapewni¢ wystarczajaca wentylacje.
Kolor pokrywy grilla, blach SIMPLE CLEAN i rusz-
tu do podgrzewania moze ulec nieznacznej zmianie.
Jest to naturalny proces i nie stanowi on powodu do

reklamacji. Proces nalezy prowadzi¢ do momentu,
gdy zapach nie bedzie juz wyczuwalny.

Q TERMOMETR

Termometr w

pokrywie

przedstawia obszary
zastosowania, tj. Low & Slow, Grilling (grillowanie]
i Searing (opiekanie). Ponizej przedstawione zostaty

temperatury panujace bezposrednio na ruszcie.

1. LOW & SLOW 0°C-120°C
2. GRILLOWANIE 120°C - 270 °C
3 OPIEKANIE od 270 °C

Za
zakres temperatury. Odczekac ok. 15-20 minut przy

pomoca pokretta mozna ustawi¢ pozadany
zamkniete] pokrywie grilla do momentu nagrzania
sie grilla na wybranym ustawieniu kontrolnym,
aby osiagna¢ stata temperature do pozadanego
celu. Czas nagrzewania zmienia sie w zaleznosci
od panujacych warunkdéw zewnetrznych, takich jak
temperatura powietrza oraz wiatr.
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E-CRAVE PRO 2 TURBO
WEACZANIE GRILLA ELEKTRYCZNEGO

g

1. Sprawdzi¢, czy oba pokretta sa wytaczone, a strefa
TURBO ZONE nie jest wtaczona.

2. Podtaczy¢ przewdd zasilajacy grilla do odpowied-
niego gniazdka.

3. Nacisna¢ przycisk zasilania @ aby wtaczy¢ grill.
Po nacisnieciu przycisku zapali sie biate oswietlenie
LED. Grill znajduje sie w trybie pracy.

4. Wtaczyd prety grzejne, obracajac pokretta zgodnie z

ruchem wskazdwek zegara w prawo.
5. Cieptoreguluje sie, przekrecajac pokretto nastawcze
w dowolne potozenie

pomiedzy najwyzszym i

najnizszym poziomem.

NAGRZEWANIE GRILLA
ELEKTRYCZNEGO

y

Zalecamy wstepne nagrzewanie grilla elektryczne-
go przez 15-20 minut. Czas nagrzewania zmienia sie w
zaleznosci od panujacych warunkéw zewnetrznych, ta-
kich jak temperatura powietrza oraz wiatr. W celu pod-
grzania, ustawi¢ oba pokretta na najwyzszym poziomie
przy zamknietej pokrywie grilla. Po nagrzaniu potrawy
przeznaczone do grillowania mozna potozy¢ na goracym
ruszcie grillowym.

WYLACZANIE GRILLA
ELEKTRYCZNEGO

y

1. Obroci¢ oba pokretta w kierunku przeciwnym do
ruchu wskazéwek zegara do pozycji wytaczonej i
upewnic sie, ze strefa TURBO ZONE jest wytaczona.

2. Nacisna¢ przycisk zasilania, aby wytaczyd
zasilanie i tryb pracy grilla. Po nacisnieciu przycisku
biate oSwietlenie LED zgasnie.

3. Odtaczyc¢ przewdd zasilajacy grilla z gniazdka.

Nrart.: 97116
TURBO ZONE

Q TURBO

Do mocnego przypiekania zalecamy uzycie strefy TUR-
BO ZONE. Po wcisnieciu przycisku TURBO ZONE cata
moc 3,000 W jest generowana na prawej powierzchni

ZONE

grillowania, co zostaje réwniez potwierdzone wizualnie
poprzez zmiane pods$wietlenia panelu na czerwone di-
ody LED. W celu uzyskania maksymalne] temperatury
odkreci¢ prawe pokretto do konca. Lewy element gr-
zewczy wytacza sie automatycznie po wtaczeniu strefy
TURBO ZONE.

Gdy tylko strefa TURBO ZONE nie jest juz potrzebna,
mozna ja wytaczy¢, naciskajac ponownie przycisk TUR-
BO ZONE. Oswietlenie LED ponownie zmieni sie z czer-
wonego na biate. Lewa powierzchnia grilla automatycz-
nie nagrzeje sie do ustawienia lewego pokretta.

WSKAZOWKA:Nie ma mozliwoéci regulacji elementu
grzewczego TURBO ZONE.

SWITCH GRID

Q SWITCH =

GRID

Dzieki SWITCH GRID grill staje sie urzadzeniem wielo-
funkcyjnym. Masywny, emaliowany ruszt z tatwo wyj-

mowanym okragtym elementem zapewnia réznorodne
mozliwosci grillowania dzieki pasujacym wktadkom
firmy Enders. Oprécz kombinacji z réznymi wktadkami
SWITCH GRID moze by¢ uzywany réwniez jako klasyczny
ruszt grillowy.

Mozna przy tym korzystac ze szczegdlnych wtasciwosci
zeliwa. Réwnomierne rozktadanie sie goraca zapewnia
optymalne rezultaty na grillu elektrycznym firmy End-
ers. W celu petnego wykorzystania zalet materiatowych
zeliwa, nalezy wstepnie rozgrza¢ grill przez ok. 15-20
minut przy zamknietej pokrywie (patrz rozdziat NAGR-
ZEWANIE GRILLA ELEKTRYCZNEGO].
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POLSKI

UDZIELANIE PIERWSZEJ POMOCY

SRODKI PRZECIWPOZAROWE

Zaprowadzi¢ osoby w poblizu w bezpiecz-
ne miejsce! W razie mozliwosci odtaczyc
wtyczke sieciowa. Odczekaé, az urzadze-
nie ostygnie. Pamietac przy tym o wtasnym
bezpieczenstwie! Mozliwy jest spontaniczny,
podobny do wybuchu ponowny zapton.

DZIALANIA PO WIEKSZYCH
POPARZENIACH LUB OPARZENIACH
WRZATKIEM

Istnieje ostre niebezpieczehstwo przechtod-
zenia lub szoku. Natychmiast zadzwoni¢ po
pogotowie ratunkowe!

Ewentualnie zapalenie sie odziezy natychmi-
ast ugasi¢ woda lub zadusic¢ ptomienie gru-
bym kocem.

W razie oparzen wrzatkiem: natychmiast
zdjac odziez.

W razie oparzen: pozostawic¢ odziez na ciele.
Chtodzi¢ przynajmniej przez 15 minut zimna
woda, az bol ustanie.

Dotkniety obszar ostoni¢ sterylnym opa-

trunkiem Metalline. Strone z powtoka
Metalline przytozy¢ do skoéry i luzno
zamocowac gaza lub chusta trojkatna.

Nie stosowac zadnych ,domowych srod-
kow” takich jak masg, talk, olejki, srodki do
dezynfekcji itp.!

SRODKI PO MNIEJSZYCH POPARZENIACH
LUB OPARZENIACH WRZATKIEM

W razie oparzen wrzatkiem: natychmiast
zdjac¢ odziez.

W razie oparzen: odziez zdjac tylko wtedy,
jesli sie nie przyczepia.

Chtodzi¢ przynajmniej przez 15 minut zimna
woda, az bél ustanie.

Mate poparzenia lub oparzenia wrzatkiem
bez powstawania babli pozostawi¢ do zago-
jenia sie na powietrzu, nie ostaniac plastrem
ani bandazem.
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E-CRAVE PRO 2 TURBO

Nrart.: 97116

CZYSZCZENIE/KONSERWACJA GRILLA ELEKTRYCZNEGO

A WSKAZOWKI BEZPIECZENSTWA

Mimo starannego wykonania wszystkich
pojedynczychczesciposzczegdlneelementy
konstrukcji moga miec ostre krawedzie.
Dlatego nalezy nosi¢ rekawice ochronne,
aby uniknac ran cietych.
Goracapowierzchnia: Przed przystapieniem
do czyszczenia grilla elektrycznego
odczekad, az grill wystarczajaco ostygnie.
Odtaczyc przewdd zasilajacy.

NIEBEZPIECZENSTWO POZARU |
WYBUCHU
Unikanie pozaru ttuszczu:

Nie  uzywac tatwopalnych  Srodkow
czyszczacych.
Usunag¢ przed grillowaniem nadmiar ttuszczu/

Nie
smakowych grillowanych potraw, a jedynie stuzy

marynaty z potrawy. obniza to walorow
zapobieganiu pozarom ttuszczu.

Wyczysci¢ grill po kazdym uzyciu. Zwrécic¢ szczegdlng
uwage na osady ttuszczu na wewnetrznej stronie
komory spalania, uchwytach elementéw grzejnych
oraz szufladzie na ttuszcz.

Nie uzywac zadnych szorujacych lub zawierajacych
chlor érodkdéw czyszczacych.

Wyciagnac¢ szuflade na ttuszcz i zutylizowad ttuszcz
w sposob przyjazny dla srodowiska.

Elementy grzejne sa prawie samoczyszczace w
przypadku lekkich zabrudzen. Wieksze zabrudzenia
mozna delikatnie czysci¢ przy uzyciu miekkie
szczotki. W tym celu wytacz urzadzenie i odczekac do
jego catkowitego ostygniecia.

Do
czyszczacy Enders Grill-Reiniger (nr art. 4975).
Alternatywnie mozna uzy¢ tagodnego detergentu.
Nastepnie przetrze¢ mokra szmatka i

czyszczenia powierzchni zalecamy $rodek

osuszyc
wszystkie powierzchnie Sciereczka z mikrofibry.
Przy uzyciu tagodnego $rodka czyszczacego nalezy
dodatkowo przestrzegaé wskazéwek/informacji o
produkcie od producenta, aby uniknaé¢ uszkodzen
powierzchni.

Przed

urzadzenie do catkowitego wyschniecia.

nastepnym uruchomieniem pozostawic

Wyczys¢é urzadzenie przed kazdym uzyciem,
aby uniknac osadzania sie ttuszczu.
/Zwroci¢  szczegolna uwage na osady
ttuszczu na wewnetrznej stronie komory
spalania, uchwytach elementéw grzejnych
oraz szufladzie na ttuszcz.

Obchodzenie sie z urzadzeniem grillem
elektrycznym:

Naprawy i konserwacje czesci przewod-
zacych prad moga by¢ przeprowadzane
wytacznie przez upowaznionych do tego
specjalistow.
Niewprowadzac¢zmianwgrilluelektrycznym
oraz innych elementach.

W elementach konstrukcji, zapieczetowa-
nych przez producenta, nie wolno przepro-
wadzaé zadnych manipulacji ani zmian.

Ruszt grillowy:

Najtatwiejszym sposobem usuniecia wiekszych
zabrudzeh z rusztu grilla jest szczotkowanie rusztu
bezposrednio na grillu szczotka ze stali nierdzewnej,
gdy jest on goracy. Jak tylko grill ostygnie, mozna
po prostu zdja¢ ruszt w celu jego doktadnego
oczyszczenia. Polecamy $rodek do czyszczenia
rusztu grillowego Enders Grillrost-Reiniger (nr art.
4974). Alternatywnie ruszt grilla mozna oczyscic
tagodnym roztworem cieptej wody z mydtem. W
celu usuniecia przypieczonych czasteczek zaleca sie
wczesniejsze zamoczenie. Nastepnie mozna sptukac

ruszt zimna woda.

SIMPLE CLEAN

SIMPLE
CLEAN

y

Grill elektryczny jest wyposazony w zgtoszona w celu
opatentowania, innowacyjna funkcje SIMPLE CLEAN
firmy Enders bedaca rozwiazaniem pozwalajacym
na nieskomplikowane i szybkie wyczyszczenie
grilla. Cata komora spalania i szuflada na ttuszcz
maja gtadkie powierzchnie pozbawione naroznikéow
I krawedzi. Mozna je wyja¢ bez uzycia narzedzi.
Zdejmowane poszczegdlne czesci sa wykonane
ze stali nierdzewnej i nadaja sie do zmywania w

zmywarce. Alternatywna jest ich mycie reczne.
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POLSKI

PRZECHOWYWANIE/TRANSPORT

Przechowywad urzadzenie w suchym
pomieszczeniu o dodatniej temperaturze.

Q X

Opakowanie produktu sktada sie z materiatow
nadajacych sie do recyklingu, ktére mozna przekazad
do ponownego przetworzenia. W celu utylizacji nalezy
je sortowac i wrzuci¢ do przygotowanych kontenerdw
zbiorczych.

W przypadku braku checidalszego uzytkowania sprzetu,
prawny obowiazek zdania go oddzielnie od odpaddéw
komunalnych np. do punktu zbiorczego wyznaczonego w
gminie / dzielnicy miasta spoczywa na uzytkowniku. W
ten sposob gwarantujemy, ze zuzyty sprzet elektryczny
zostanie prawidtowo zutylizowany bez negatywnych
konsekwencji dla $rodowiska. Prosze zapyta¢ w
lokalnym przedsiebiorstwie utylizacji odpaddéw lub w

zaktadzie komunalnym o mozliwosci utylizacji przyjazne;
dla srodowiska i oszczedzajacej surowce.
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E-CRAVE PRO 2 TURBO Nrart.: 97116

DANE TECHNICZNE

Model: E-CRAVE PRO 2 TURBO
Nrart.: 97116
Zasilanie sieciowe: 220-230V
50-60 Hz

Maksymalna moc: 3,000 kW
Stopien

opien o-chrony PX4
urzadzenia:

topien och
Stopien ochrony L4

wtyczki sieciowe]:
Ciezar: 36,5 kg

: szer. 112,5 x gteb. 57 x wys.
Wymiary: 115 em c €
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POLSKI

GARANZIA/ATTESTAZIONE DI GARANZIA

Q Zamowienia czesci zamiennych patrz strona
12.

Udzielamy 2 lat gwarancji na dziatanie tego urzadzenia.
Warunkiem $wiadczenia gwarancyjnego jest poprawne
obstugiwanie urzadzenia i oficjalny dowdd daty zakupu.

Gwarancja wygasa po uptywie okresu gwarancji
lub natychmiast, jesli zostaty przeprowadzone
samodzielne zmiany w urzadzeniu. W elementach
konstrukcji, zapieczetowanych przez producenta lub
jego przedstawiciela, nie wolno przeprowadzac zadnych
manipulacji!

Jeslimimonaszych kontrolijakosciproduktwykazywatby
wade, prosze nie zwracac go sprzedawcy detalicznego,
lecz skontaktowac sie bezposrednio z firma Enders. W
ten sposéb mozemy zapewnié szybkie przetworzenie
reklamacji.

Serwis: www.enders-germany.com

Prosze wypetni¢ oraz zachowac¢ karte gwarancyjna i
dowdd zakupu w razie pytan!

Dotaczy¢ dowdd zakupu
Nazwa modelu:

Numer artykutu producenta

Numer seryjny (na odwrotnej stronie urzadzenia)

Data zakupu

Miejsce zakupu

W celu ulepszenia produktu zastrzegamy sobie zmiany
koloru i techniczne.
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E-CRAVE PRO 2 TURBO Nrart.: 97116
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